TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Tiekėjo siūlomos prekės turi atitikti techninės specifikacijos reikalaujamas charakteristikas. Įrodymui, kartu su pasiūlymu, pateikiama gamintojų siūlomų prekių katalogo/bukleto/brošiūros/instrukcijos ir/ar prekės gamintojo pasirašytos deklaracijos (jei gamintojo kataloge/buklete/brošiūroje/instrukcijoje neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) arba lygiaverčius dokumentus, su vertimu į lietuvių kalbą dėl prekių reikalaujamų techninių parametrų aprašymų. Teikiamuose dokumentuose tiekėjas turi grafiškai nurodyti (pažymėti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kuriose aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį techninių reikalavimų punktą jos atitinka. 
2. Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms ir/ar konkretiems pavadinimams, standartams, tipams ir pan. taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertę prekės charakteristiką privalo savo pasiūlyme rodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus. 
[bookmark: _Hlk212197645]3. Jei techninėje specifikacijoje yra nurodyta  „ nuo...iki“, „ne daugiau“, „ne mažiau“, „ribose“ tai bus taip pat tinkamos reikšmės, jei tiekėjai pasiūlys parametrus lygius nurodytoms reikšmėms: „ nuo (arba lygu)...iki (arba lygu)“, „ne daugiau (arba lygu)“, „ne mažiau (arba lygu)“, „ribose (arba lygu)“.
4. Į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuotas įrangos pristatymas į perkančiąją organizaciją, iškrovimas, sumontavimas kaip to reikalauja įrangos gamintojas, po pristatymo  įpakavimo medžiagų išvežimas (utilizavimas), personalo apmokymas.
5. Siūlomos prekės privalo turėti CE sertifikatą arba EB deklaraciją. Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalo pateikti CE sertifikato arba EB deklaracijos arba lygiaverčio dokumento kopiją. Pateikiant EB deklaracijos kopiją, kad pasiūlyta prekė atitiks reikiamus standartus, bei prekės klasei būtinus reglamentus, kartu pateikiami ir techniniai dokumentai, pagrindžiantys prekės atitiktį reikiamiems standartams bei reglamentams.
6. Siūloma prekė turi būti nauja, neeksploatuota.
7. Garantinio aptarnavimo laikotarpis ne mažiau kaip 24 mėnesiai. Tiekėjas garantinio laikotarpio metu atlieka nemokamą prekių remontą, įskaitant remontui atlikti reikalingas detales bei medžiagas, o taip pat ir gamintojo rekomenduojamu periodiškumu nemokamai atlieka techninę priežiūrą (taikoma jei techninę priežiūrą numato gamintojas), įskaitant techninei priežiūrai atlikti reikalingas detales ir medžiagas.
8. Kartu su prekėmis pateikiama dokumentacija:
8.1.  CE sertifikato arba EB atitikties deklaracijos arba lygiaverčio dokumento kopija
8.2. Naudojimo instrukcija lietuvių kalba;
8.3. Serviso dokumentacija lietuvių arba anglų kalba;
8.4.  Prekių perdavimo-priėmimo aktas.
9. Personalo mokymai:
9. 1. Mokymai kontaktiniu būdu ≥ 2 specialistams. Mokymų trukmė ≥0,5 akademinė val.
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[bookmark: _Hlk214866299]10. Tiekėjas turi užtikrinti galimybę įsigyti siūlomos prekės originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jų tiekimą rinkai) per garantinį įrangos naudojimo laikotarpį ir ne trumpiau kaip 5 metus po garantinio laikotarpio. Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti gamintojo arba tiekėjo patvirtinimą/deklaraciją arba kitus lygiaverčius dokumentus.

	Nr.
	Parametras
	Reikalaujama reikšmė
	Tiekėjo siūloma reikšmė
	Patvirtinantis dokumentas ir puslapis

	1
	Komplektacija
	
	
	

	1.1
	Skaitmeninės dermatoskopijos sistema
	1 komplektas. Nurodyti gamintoją, modelį, kameros ir programinės įrangos versijas bei visą siūlomą komplektaciją.
	
	

	1.2
	Kamera ir priedai
	Skaitmeninė dermatoskopinė kamera, reikiami objektyvai, antgaliai, jungiamieji kabeliai ir kiti priedai visoms privalomoms funkcijoms atlikti.
	
	

	1.3
	Programinė įranga
	Pacientų duomenų, vaizdų ir ilgalaikio stebėjimo programinė įranga. Visos privalomoms funkcijoms būtinos licencijos turi būti įtrauktos į kainą.
	
	

	1.4
	Naudojimo ir priežiūros dokumentacija
	Naudojimo instrukcija lietuvių kalba, techninės priežiūros ir valymo bei dezinfekavimo nurodymai. Pateikiama PDF formatu arba spausdinta.
	
	

	1.5
	Kompiuteris ir monitorius
	1 darbo vieta. RAM ≥16 GB; kaupiklis pacientų duomenims ≥1 TB; monitorius ≥24 colių, raiška ≥1920 × 1080. Konfigūracija turi atitikti gamintojo rekomendacijas. Nurodyti procesorių, operacinę sistemą ir kaupiklių talpą.
	
	

	2
	Vaizdų gavimas ir kameros valdymas
	
	
	

	2.1
	Paskirtis
	Odos darinių klinikinių ir dermatoskopinių vaizdų gavimas, dokumentavimas ir pokyčių stebėjimas laikui bėgant.
	
	

	2.2
	Vaizdas realiuoju laiku
	Turi būti tiesioginė kameros vaizdo peržiūra ir galimybė išsaugoti pasirinktą vaizdą.
	
	

	2.3
	Klinikinės ir dermatoskopinės nuotraukos
	Turi būti gaunami ir išsaugomi abiejų tipų vaizdai. Jei klinikinėms nuotraukoms būtina atskira kamera, ji turi būti įtraukta į komplektaciją.
	
	

	2.4
	Apšvietimo režimai
	Ne mažiau kaip 2 dermatoskopinio apšvietimo režimai: poliarizuotas ir nepoliarizuotas. Abu režimai turi būti prieinami siūlomoje komplektacijoje.
	
	

	2.5
	Natūrali dermatoskopinio vaizdo raiška
	Išsaugomo dermatoskopinio vaizdo raiška ≥1920 × 1080 pikselių arba, kai kraštinių santykis kitoks, ≥2,0 MP. Riba turi būti pasiekiama be interpoliacijos.
	
	

	2.6
	Optinio didinimo diapazonas
	Su komplekto dermatoskopiniu objektyvu optinis didinimas turi apimti visą 20–140 kartų intervalą. Leidžiamas platesnis diapazonas. Skaitmeninis išdidinimas ar interpoliacija šios ribos neatstoja.
	
	

	2.7
	Valdymas kameroje
	Vaizdo fiksavimo ir (arba) kitos pagrindinės funkcijos turi būti valdomos kameros mygtukais, jutikliniu ekranu arba lygiaverčiu sprendimu.
	
	

	2.8
	Skaitmeninė jungtis
	Skaitmeninė kameros jungtis su darbo vieta. Nurodyti jungties tipą ir kabelio ilgį; reikiami adapteriai turi būti komplekte.
	
	

	2.9
	Apšvietimo režimų perjungimas nekeičiant antgalio
	Poliarizuotas ir nepoliarizuotas dermatoskopinio apšvietimo režimai turi būti perjungiami nekeičiant dermatoskopinio objektyvo ar antgalio. 
	
	

	2.10
	Kontaktinė ir nekontaktinė dermatoskopija
	Turi būti palaikomi 2 dermatoskopinio tyrimo būdai: kontaktinis ir nekontaktinis. Visi jiems reikalingi objektyvai, antgaliai ir adapteriai turi būti įtraukti į komplektaciją bei pasiūlymo kainą.
	
	

	3
	Pacientų duomenys ir vaizdų analizė
	
	
	

	3.1
	Paciento kortelė ir kūno schema
	Turi būti paciento kortelė, unikalus darinio identifikavimas ir jo vietos žymėjimas kūno schemoje arba lygiavertėje vaizdinėje sistemoje.
	
	

	3.2
	Stebėjimas laikui bėgant
	Turi būti saugoma to paties darinio vaizdų istorija, susieta su pacientu, darinio identifikatoriumi ir tyrimo data.
	
	

	3.3
	Vaizdų palyginimas
	Turi būti galimybė vienu metu palyginti to paties darinio vaizdus, gautus skirtingų apsilankymų metu.
	
	

	3.4
	Kalibruotas matavimas
	Turi būti darinio linijinių matmenų matavimas milimetrais. 
	
	

	3.5
	Ataskaitos ir vaizdų eksportas
	Turi būti rengiamos ir spausdinamos tyrimo ataskaitos, eksportuojami originalios raiškos vaizdai. Nurodyti failų formatus.
	
	

	3.6
	Klinikinei paskirčiai skirta DI pagalba
	Į komplektaciją turi būti įtrauktas su siūloma vaizdų sistema suderinamas DI modulis, skirtas pagalbiniam dermatoskopinių odos darinių vaizdų vertinimui pagal gamintojo nustatytą klinikinę paskirtį. Programinei įrangai būtinas tai paskirčiai taikomas CE ženklinimas ir ES atitikties deklaracija. 
	
	

	4
	Atitiktis ir įrangos perdavimas
	
	
	

	4.1
	CE ženklinimas ir atitiktis
	Būtinas CE ženklinimas ir siūlomai įrangai taikomi gamintojo atitikties dokumentai.
	
	

	4.2
	Garantinis laikotarpis
	Ne trumpesnis kaip 24 mėnesiai.
	
	

	4.3
	Penkerių metų išlaidos
Deklaruojamas duomuo
	Į kaina įtraukta licencijų, būtinų atnaujinimų ir techninės priežiūros išlaidos 5 metų laikotarpiui.
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